“ WA

1 Sender {rame, address, countey}
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par roule [CMR)

N ’ : * | This carrlage is subject notwithstanding
Pn?(%b%m. S.l?-A. a d | C|CIam|n| 4, any clause to thecontary, lothe
- od gn6 ari Conventlon on the Contact for the
Internationast Carriage of goods by road

(cmny

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlnatalva (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650

16 Carrler (name, address, country}
Transperteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER

FR 69200 VENISSIEUX

17 Successive carriers [name, address, country)
Transportevers successifs (nom, adresse, pays)

3 Place of deltvery of the goeds (place, country)
Liev prévu pour la livraison de la marchandise

The f1atned rubris with bold lines mest be compluted

25 Information ta dete-mine the tan

4
g
£ Place  Lleu . .
2 Puiseux Pontoise
2]
o Country / Pays .
3 Frankreich
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Madugno
Place / Liet
Modugno (BARI)
? Date / Date . 18 Carrler’s reservations and observations
i 03- 1 0.2025 Réserves el observations des transporteurs
-5
s 5 ';::::Zif::::::;: Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
é tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, straps PET 1
? Warenbegleitschein-Nr.: 321644
2
é & Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goads 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
E Margues el numeéras Nombre des colis Mode d'emball Auture de la marchandise No. Statistigue Poids brut kg Cabage m®
-=
E Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Cty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
g ow .
58 4057505 481227 305730606R 36 PC 6  (Cardboard packaging 38,400
¥ 2500643500 No. 3 32,400
£ £
&g 4057506 481227 349736344R 20 PC 1 (Cardboard packaging 16,040
T =
EZ 2507070621 No. 4 14.300
~
§| |~—4057507 762210 310320841R 12 PC 1 Wood pallet 80*60 36,480
o] 260R226000-001 30480
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  |huméra d'uptiguatte Num#re UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnais Lee destinalaine
- ho$§ Freight/Prix de Lransposl
‘§ Reduction/Réductions
E 13 sender’s Instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'ex ¢ [formalltes dovaniéres et autres) Surcharges/Supplements
\A Incidental expenses/Frais
= 1l Accessoires
~| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
E Tolal a payer
% 14 Reimbursement/Remboursement
?n‘ 15 Olrectlons as to trelght payment 20 Spectal agreements
E Prescrlption affranchissement Conventions particulléres
£ Frea / Franko I .
2 Nottree / Non Franco Free carrier
2 21 Printed on 24 Goods recelved Date
z Etablic a M Od ugno ( BA RI) 03 N | 0 . 2025 Réception des marchandises  Date
= 22 23 on/fie 20
g In name o per conta del mittonta (/ g 6 f
o fe I
E.i mg;’;m’ﬁf'ffﬂmﬂ the sénder Signature and stamp of the carrier === |~ Signatureand stamp of the consignes
i Bltiab N 4B2a8 028 expdditevar $lgnature et timbre de transport /-)’\'_‘ Slgnature et timbre du destlnataire
]
]

~ermoval with border crossings

Fam To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyne Number No exchange Zachange  Flype humbet No exchang2 “vehange
Zuta-Pallel EupesPalled,
A0k pallet X paltr:
Simpie pallet Simpla palink

2E Carriers canteaclor

n

iver contirmation / date / signature Driver confirmation / date / signature

27 Off. Chisrale-istic
Car

frall-r

Laad cavacity in KG

Used Gen Nr

ACH06.07

[CNationat [ Joilatest CJec Oreva




The framed rubrics with bold lines must be completed

The frared rubrics with bold lines must be compluted

including

To be corpleted on Lhe senders own responsibility

1 Sender (name, address, country)
Expéditever (nom, adresse, pays)

I\

A Modibana (Rg5! Cic

G

lamini 4,

[cmr)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tethe
Convention on the Cortact for the
International Carriage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

marchandise par routs (CMR}

Ce Transpert est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de

CMR

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adrasse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650

FR

16 Carrler [name, address, country)

Transperteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Liey prévu pour la livralson de |2 marchandise

17 Successive carriers [name, address, country)

Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Eabliea

Modugno (BARI)
23

03.10.2025

n
g
|5 Place { Lieu . R
g Puiseux Pontoise
[}
3z Country / Pays .
H Frankreich
4 Place of receipl of 1he goods Magna PT S.p.'A_.
Lieu et date de laprise ea charge dela machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Corrler's reservations and observations
03-1 0-2025 Réserves et observatipns des transporteurs
5 Auached dmumen.ts Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, waoden pallet FOR 50, packaglnﬁ
Cocuments annexes
tape PP 6, VCI bag LDPE 4, envelops for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-~Nr.: 321644
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues €t numeéroy Nombre des colis Muode d'emballage Nature de bz marchandise Vo, Statistigus Poids brut kg Cibiuge m?
Del.N/INV. Refarence | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7 *
£ 4057508 762210 310321517R 24 PC 2  |Nood pallet 80*60 72,600
g 250R2MF800-001 60,600
=
=
e 4057510 762210 310320892R 60 PC 1 [FUROPALLET 120*80 173,000
E 250R2MI200-001 150,000
N 7349170 762227 321041926R 100 PC 2  [Cardboard packaging 4,600
o 9009025715 No.2 3,100
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |Auméra d'opliqualto Numero UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monndie Le destinataire
ho9 Freight/Prix de ranspoit
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructlons {Customs and other formalities) Subtotal/Sollde
tnstruction de l'expeditever {formalites douantéres et autres} Surcharges/Suppléments
™ Incidenta! expenses/Frais
"‘ . Accessoles
v-'¢ Contalner No: Varlous/Dlvers 4
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as 1o freight payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko l R
Not tree / hNon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date

Réception des marchandises  Date

22

In nomo a par conto dol midene

MAG

i gl Glclamini 4
YA ey
BigtithiIvAch4bidsEotet exp

of the sihder

Signature and stamp of the carrier
Slgnature at timbre de transportenr

onfie 20

Signature and stamp of 1he consignes

Slgnature et timbre du destinatalre

25 Information to detesmine the tardd “emoval with border Crossings

F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Nurnber Na guchange sachange  fType Aumbet No exchange Twchange
Zuro-llet Euje-Pallet
Aok palirt X pollw
[Simpln pailsr Shnpla palwt

26 Carriers contractar

Off, Charad erislic

Load couacity i1 KG

[Car

Trallar

Receiver contirmatlon / date / slgnature

Criver contirmation / date / signature

Used GenNr

AD{ 0507

[JNational

[Jeitateral

DEG

DCEMT




The framed rubirics with bold lines munt be complated

by freipht carriers

The lramred rubrics with bold lines must be cumpleted

21+ 22 byfreight carriers

including

To b completed on the senders own rasponsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

M MAGHI
m%mogﬁgﬁé Yé%ﬂ)el Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobistart toute
clause contraire, a |a convention relative
au contract de transport international de
marchandise par roote (CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
fnternatianal Carriage of goods by road
[CMR)

2 Consighee (name, address, countsy)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs {nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Lleu prévu pour la livralson de ta marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 DPack of recripl of the goods Magna PT S.p.A.

Lieu et date de |a prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Uleu

Modugno (BARI)

Date / Date

03.10.2025

18 Carrler’s reservations and observations
Réserves el observatlons des transporteurs

5§ Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein~Nr.: 321644

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelcpe for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Mature of the goods

10 Statistic number 11 Gross weight kg 12 volumem’

in noma a par conto del mittonte

A MAGKHN;
%g“h?m’#é&)’“h”, Idur

Signature and stamp of the carrier

Marques el numeros Noumbre des colis Mode d'embillage Nature de la marchundise No, Statistigue Poids bral kg Cabage m?®
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7349174 762227 313C29255R 8 PC 1 [Cardboard packaging 5660
2517265213 No. 2 5,160
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
14 [346,780/296, 040
Ref to Nr.9 |Fees fabel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Aomvoil  [ANumérod'opldquatts Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le dustinalaire
hoy Freight/Prix de Uransporl
Reduction/Réductions

13 Sender’s Instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide

Instruction de I'exped] {formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments

' Incidental expenses/Frais
, Accessoires
Container No: Verious/Divers 4
Seal No: Total to pay
[Tota! & payer

14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as to frelght payment 20 Speclal agreements

Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Frarko I .
Not tree / Aon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Gopdsreceived Date

Etablie a MOdugl‘lO (BAR') 03-1 0-2025 Receptlon des marchandises  Date
22 23 on/le 20

Signiature and stamp of the consignes

Bitas N 4898356208 expelditeuer Signature et timbre de transporteur slgnattre et timbre du destinatalre
235 Informatien ta dete mine the tantl -emoval with borfer COASINES
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange Ixchange  [Type Aumbel No exchiznge Fachange
2ur o~Zflel EurerPallel
Sox palet ¥ prllr
pl e pailet Simpla paliat

28 Carriers contraclor

OIf. Charautesistic Lo cavadily i1 KG

Car

[Traller

eiver contirmatlon / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

Used GenNr

[Jnational

[CJeitateral

s

[Jeemr




-

’

BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

4057505 DATE: 02.10.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

__EXPEDITEUR _ DESTINATAIRE

VOTRE CONTACT: D#0Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 03.10.2025 A: 11:53

CODE VENDEUR: 00269845
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 07.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE (EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

305730606R PCE

LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 38 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 6

N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 481227

AEOF: n. autorizzazione IT AEOQ

F 17 1352 Page: 1 /1



